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2510 E. Hanna Avenue Tampa, FL 33610 

813-234-8693 Khaån Caáp 832-613-2759 

Lm. Chánh Xứ Epiphany of Our Lord   
Rev. Edwin Palka 
 
Lm. Quản Nhiệm GĐ Thánh Giuse 
Rev. Peter Nguyễn Văn Tường, SSS 
Phone: (832) 613-2759  
Email: nguyentiensss@yahoo.com 
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Lịch Phụng Vụ 

 Lễ Chúa Nhật: Thứ Bảy 7:00 PM -  

        Chúa Nhật 9:00 AM - 5:00 PM 

 Các Lễ Buộc: 8:00 PM 

 Giải tội: 30 phút trước Thánh Lễ 

 Chầu Thánh Thể: Thứ Sáu và Thứ Bảy 

6:30PM Chúa Nhật 4:15 PM 

 
Ban Điều Hành: 
 Anh Nguyễn Vũ Bằng (727) 637-8239 
 

Ban Tài Chánh  

 Chị Minh Thu (813) 220-0299 
 
Hội Lòng Chúa Thương Xót:  
        Đọc kinh 6:30 T6,T7 và 4:15PM CN  

 Ô. Phạm Ngọc Kính (813) 600-9287  
 

Hội Đền Tạ: 
        Đọc Kinh 7PM Thứ Bảy 

 Ô. Nguyễn Xuân Hoa (813) 299-4777 
 

Họp gia đình tận hiến đồng công:  

        Họp 8PM Thứ Bảy tuần thứ hai:  

 Ô. Huỳnh Văn Lực 813-451-7156 

 

Rửa Tội & Hôn Phối: Xin liên lạc trước 

 

Giáo Lý: 1:00PM 

 Cô  Đỗ Minh Thy (813) 340-5154 

 

Thiếu Nhi Thánh Thể:  2:15M 

 A. Đỗ Nguyễn Thanh Tùng  (813) 600-8246 

 

Ban Việt Ngữ: 3:30PM  

 Cô Huyền Trần (813) 260-0682  

Vắng mặt xin liên lạc Ban Giáo Dục: 

Phone : (813) 644-9216 

Email  : bgdthanhgiuse@gmail.com 

 

Ca Đoàn Cêcilia: 

 A. Trịnh Hữu Hà  (813) 510-9981 

 

Ca Đoàn Phanxicô:  

 A. Nguyễn Thái (813) 382-9377 

 

TNCG: Họp 8PM Thứ Bảy tuần thứ ba  

 Ô. Ngô Sáng Tuyền (Kía) (813) 833-5575 

CHÚA NHẬT LỄ LÁ – 03.25.2018 

Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Marcô. (Mc 11, 1-10) 

Khi các ngài đến gần Giêrusalem ngang qua Bêtania, gần núi Cây Dầu, 
thì Chúa Giêsu sai hai môn đệ đi và bảo rằng: “Các con hãy đến làng trước mặt 
kia, vừa vào làng, các con sẽ gặp ngay cột sẵn đó một lừa con chưa ai cỡi, các con 
hãy mở dây mà dẫn về. Và nếu có ai hỏi các con ‘Sao các ông làm thế?’, thì hãy 
nói rằng: ‘Chúa cần dùng, xong việc Ngài sẽ trả lại đây'”. Hai môn đệ ra đi và gặp 
lừa con cột trước cửa ngõ, nơi ngã tư đàng, hai ông liền mở dây. Vài người trong 
những kẻ đứng đó hỏi hai môn đệ rằng: “Các ông làm gì mà mở dây lừa con vậy?” 
Hai môn đệ đáp lại như lời Chúa Giêsu dạy bảo, và người ta để cho đem đi. Hai 
ông dắt lừa con về cho Chúa Giêsu, và trải áo lên mình lừa và Ngài lên cỡi. Nhiều 
người trải áo xuống đường, kẻ khác chặt nhành cây trải lối đi: Kẻ thì đi trước, 
người theo sau tung hô rằng: “Hoan hô! Chúc tụng Ðấng nhân danh Chúa mà đến. 
Chúc tụng nước Ðavit tổ phụ chúng ta đã đến. Hoan hô trên các tầng trời!” 

Suy niệm: LỪA CON CHƯA AI CƯỠI BAO GIỜ - Lm. Gioan 
Nguyễn Văn Ty, SBD 

Trong trình thuật đức Giê-su vào Giê-ru-sa-lem 
với tư cách là đấng Mê-si-a, cả bốn Phúc Âm đều 
ghi nhận chi tiết mượn lừa và cỡi lừa; thậm chí có 
tác giả như Mác-.cô và Lu-ca còn xác định chi tiết 
hơn Người cỡi lên ‘con lừa con chưa ai cỡi bao 
giờ’. Hình ảnh đức Giê-su khải hoàn tiến vào 
Thành Thánh ngồi trên lưng lừa thật ấn tượng; ấn 
tượng không phải vì vẻ uy nghi bề ngoài (bức 
tranh Na-pô-nê-ôn vượt qua dãy Alps của Jacques-

Louis David), nhưng vì một một nét gì sâu sắc khó tả. 

Tác giả Mát-thêu đã hé cho thấy ý nghĩa của cảnh tượng đó, khi trích dẫn 
lời ngôn sứ Da-ca-ri-a: “Nào thiếu nữ Xi-on, hãy vui mừng hoan hỷ!… Vì kìa đức 
Vua của ngươi đang đến với ngươi; Người là Đấng Chính Trực, Đấng Toàn 
Thắng, khiêm tốn ngồi trên lưng lừa, một con lừa con vẫn còn theo mẹ” (Dcr 9,9). 
Ý nghĩa là như thế, nhưng tại sao? Các chú giải quen thuộc như “Các ngôn sứ đã 
loan báo một vị vua hiền hòa, đến viếng thăm dân, khiêm tốn ngồi trên lưng lừa, 
như người dân đơn sơ hiền hòa, thay vì ngồi trên lưng ngựa như vị tướng 
quân” (Christian Community Bible) thực ra chưa giải thích được gì, hoặc có nếu 
có thì cũng mới chỉ cho thấy một nét bên ngoài đã từng được nhắc đến (như 
thường thấy nơi các diễn viên). 

Tra cứu Cựu Ước, tôi được biết trong đời thường, và đối với người Do 
Thái, việc cỡi lừa chẳng có một ý nghĩa gì lớn. Cho tới thời Sa-lô-mom, các tổ 
phụ, các vua, các quan án hay những người giầu có, vị vọng cũng đều cỡi lừa cả 
(Tl 10,3; 1,14; 1Sm 25,23). Lừa đồng thời cũng từng là phương tiện chuyên chở 
phổ thông của cả vùng Pa-lét-tin thời đó. Kể từ thời hậu Sa-lo-mom sau khi ngựa 
chiến được du nhập, lừa trở thành biểu tượng của thời bình, cũng như ngựa của 
thời chiến. “Kìa đức Vua đến với ngươi, hiền hòa trên lưng lừa!”. Đức Giê-su tự 
giới thiệu mình với đám quần chúng Do Thái như vị Vua Hòa Bình, khác xa quan 
niệm chính trị về một đấng Mê-si-a đánh đuổi ngoại xâm được các thượng tế và 
luật sĩ truyền bá. Sau này, trước mặt tổng trấn Phi-la-tô của chính quyền Rô-ma, 
Người cũng sẽ thẳng thừng tuyên bố cùng một nội dung đó (Ga 18,36-38). 

Đối với những ai am tường Cựu Ước hơn, khi nhắc tới chi tiết ‘Vua 
ngươi hiền hậu ngồi trên lưng lừa, lưng lừa con, là con của một con vật chở đồ’ 
chắc hẳn sẽ gợi nhớ hai giai thoại: Ap-ra-ham sát tế I-xa-ác và con lừa cái của ông 
Bi-lơ-am. Câu chuyện sách Sáng thế chương 22 thuật: “Ông Áp-ra-ham dậy sớm, 
thắng lừa, đem theo hai đầy tớ và con ông là I-xa-ác. Ông bổ củi dùng để đốt của 
lễ toàn thiêu… rồi lên đường tới nơi Thiên Chúa bảo… Sang ngày thứ ba, ngước 
mắt lên, Áp-ra-ham thấy nơi đó ở đàng xa, ông bảo đầy tớ: “Các anh ở lại đây 
với con lừa, còn cha con tôi đi lên tận đàng kia làm việc thờ phượng, rồi sẽ trở lại 
với các anh”… Ông Áp-ra-ham lấy củi dùng để đốt của lễ toàn thiêu đặt lên vai I-
xa-ác, con ông. Ông cầm lửa và dao trong tay, rồi cả hai cùng đi…”  I-xa-ác trước 
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KOBE Japanese Steakhouse. 
Kobe steakhouse cần thuê nhân viên  

Chúng tôi đang tìm kiếm các nhân viên có khả năng, chăm chỉ 
làm việc và có kinh nghiệm về nhà hàng. 

Bạn sẽ được huấn luyện thêm của nhà hàng Kobe là một công 
ty uy tín tại Florida hiện nay. 

Flexible Schedules 
Part-time Positions 

In-House Training Provided 
Benefits: Health, Dental, Vision, 401K 

APPLY ONLINE at www.kobesteakhouse.com/employment 
Or contact HR at 407-389-1081(Caroline Nguyễn) 

  Phở Việt Restaurant 

           Finest Vietnamese Cusine 
1202 W Brandon Blvd Brandon, FL 33511 (813) 643-8888 

 Mon-Thu 11am - 9:30pm. Fri– Sat:11AM—11:00PM. Sun: 11AM — 9:00PM 
   

  Trân Trọng Kính Mời 

8104 W. Water Ave 
Tampa, FL 33615 
(813) 249-2222 
 
Monday 8:00 am - 8:00 pm 
Tuesday closed 
Wednesday - Sunday 
8:00 am - 8:00 pm 

The UpBeat Band 
Nhận đảm trách các phần VĂN NGHỆ & DA VŨ  
cho:   TIỆC CƯỚI, SINH HOẠT CÔNG ĐỒNG  
           &  ĐẠI NHẠC HỘI .  
Full Band , one man band , karaoke, DJ , âm thanh & 
ánh sáng .Một ban nhạc hiện đang được rất nhiều quý 
khán thính giả ái mộ & yêu mến. 
Xin liên lạc Huy Thao 727-458-6240 

Giữ Đúng  
Lời Hứa 

 

Thuy D Muray, Agent 
11959 Sheldon Road 

Tampa, FL 33626 
Bus: 813-920-8933 

thuy@calltwee.com 

Từ năm 1929, sự cam kết của State Farm trong chính sách bảo 
hiểm nhân thọ đã giúp chúng tôi phát triển thành một trong những 
công ty bảo hiểm lớn nhất Bắc Mỹ. Ngày nay, chúng tôi cung cấp 
các hợp đồng cho hàng triệu người giúp bảo vệ người thân của họ. 

Bước Tiến Tốt Đẹp Hơn 
Xin gọi tôi ngay! 



 

 

được gọi là Mùa 40 (trong tiếng La-tinh là Quadragesima), chứ 
không phải là mùa thương khó. Trong thời gian này, các dự tòng 
được chuẩn bị qua chương trình huấn giáo sâu đậm để lãnh các 
bí tích khai tâm. Còn những người đã được rửa tội rồi thì được 
mời gọi xét mình về cuộc sống đức tin, xem mình đã trung 
thành thế nào đối với lời cam kết. Dĩ nhiên, đây cũng là thời 
gian để thực hành công cuộc cải hoán, qua việc cầu nguyện, 
hãm mình, bác ái. Vào thời Trung cổ, khi mà con số dự tòng 
không còn đáng kể nữa, thì công cuộc huấn giáo cũng bớt phần 
quan trọng. Từ đó, người ta chuyển sang việc suy gẫm cuộc 
Thương khó của Chúa. 

Thương khó là gì? 

Chúng ta có thể khảo sát ý nghĩa của từ này theo tiếng 
Hán Việt cũng như theo nguyên gốc La-tinh. “Thương” ở đây 
không có nghĩa là “yêu”, nhưng có nghĩa là “đau xót, đau đớn 
xót xa”, chẳng hạn như khi nói “thương tâm, đau thương, thảm 
thương, sầu thương”. Còn “khó” không phải trái nghịch với dễ; 
nhưng “khó” ở đây có nghĩa là “khổ”, chẳng hạn như “khốn 
khó, khốn khổ”. Nói tóm lại “thương khó” cũng tương tự như là 
“đau khổ”. Trên thực tế, nhiều bản dịch Việt ngữ dùng những từ 
“Tử nạn, Khổ nạn, Chịu nạn, Chịu khổ hình”. Đó là nói đến từ 
ngữ Hán Việt. Đến khi bước sang nguyên bản La-tinh, ta sẽ còn 
thấy nhiều ý nghĩa khác nữa. Từ “thương khó” dùng để dịch từ 
“passio” trong tiếng La-tinh (sang tiếng Pháp và tiếng Anh thì 
thêm chữ “n”: passion). Thế nhưng từ passio có tới ít là bốn 
nghĩa. 1/ Thường thì người ta giải thích rằng passio bởi động từ 
“patior, pati” (có nghĩa: chịu đau khổ). 2/ Một ý kiến khác hiểu 
tiếng passio theo nghĩa triết học, tức là “thụ động” (bị động), 
nhận hành động từ một chủ động khác. Như vậy “passio” đối 
ngược với “actio”. 3/ Một ý kiến thứ ba cho rằng passio bắt 
nguồn từ pathos trong tiếng Hy-lạp, và như vậy có nghĩa là cảm 
xúc, xúc động. Cũng theo chiều hướng đó, mà trong tâm lý học, 
passio thường được dịch là “đam mê, say mê, mê man”. 4/ Sau 
cùng, có người tán giải passio (passus) theo nghĩa là đi ngang 
qua, để nói đến cuộc vượt qua của Đức Giêsu: người trải qua sự 
khổ và cái chết để tiến vào vinh quang Phục sinh. 

Trong 4 nghĩa vừa nói, nghĩa nào đúng hơn cả? 

Trong bối cảnh của phụng vụ, thì nghĩa thứ nhất sát 
hơn nữa: passio có nghĩa là chịu đau khổ. Nói một cách cụ thể 
hơn, trong buổi cử hành phụng vụ, Hội thánh đọc lại các bài 
trình thuật Phúc âm thuật lại cuộc “khổ nạn” của Chúa Giêsu, từ 
lúc dùng bữa tiệc Vượt qua với các môn đệ (hoặc là từ khi vào 
Vườn Cây dầu, theo thánh Gioan), rồi bị bắt, bị xử án, bị đánh 
đòn, vác thánh giá lên núi Calvariô, nơi chịu tử hình. Chúng ta 
có thể đọc trình thuật này trong Phúc âm theo thánh Marcô 
chương.14-15; thánh Mattêu chương 26-27; thánh Luca chương 
22-23; thánh Gioan chương 18-19. Cũng nên biết, là trong tiếng 
La-tinh, từ “passio” cũng được áp dụng cho trình thuật kể lại 
cuộc tử đạo của các Kitô hữu cổ thời. 

Phụng vụ chỉ tưởng niệm cuộc Thương khó của 
Chúa Giêsu qua việc đọc bài Phúc âm nói về cuộc Thương 
khó của Chúa mà thôi hay sao? 

Không chỉ có vậy mà thôi. Lòng đạo đức của các tín 
hữu còn tìm những hình thức khác để tưởng niệm cuộc Thương 
khó của Chúa qua các việc đạo đức cũng như qua cuộc sống. 
Xét về các hình thức đạo đức, thì các sử gia thường trưng dẫn 
những chứng tích bắt đầu từ thế kỷ IV (khoảng năm 380) bên 
Thánh địa, do một thiếu nữ tên là Egeria kể lại. Vào Chúa nhật 
lễ Lá, các tín hữu tại Giêrusalem tụ họp ở núi Cây dầu, rồi từ đó 
rước lá tiến vào thành thánh. Nhưng nhất là kể từ tối thứ năm 
tuần thánh trở đi, các tín hữu họp nhau tại một nhà thờ tên là 
Eleona trên núi Cây dầu để tham dự buổi canh thức đầu tiên, từ 
7 giờ tối cho đến 11 giờ. Đến nửa đêm, bắt đầu buổi canh thức 
thứ hai, tại một nhà thờ gần đó, và nghe đọc bài Sách thánh về 
cuộc hấp hối của Chúa. Đến sáng thứ 6, thì đám rước di chuyển 

khi bị cha mình sát tế, đã vác củi thay con lừa mang nặng. Còn 
sách Dân số chương 22 thì kể câu chuyện Bi-lơ-am, thầy sấm 
của dân Ma-đi-an, cỡi con lừa cái của mình chạy trốn cơn thịnh 
nộ của Thiên Chúa. Ba lần con lừa ‘thấy thần sứ của Đức Chúa 
đứng trên đường, gươm trần trong tay…’ và nó đã tìm cách 
tránh đường. Sau cùng thần sứ nói với Bi-lơ-am: “Con lừa cái 
thấy Ta, thì nó đã tránh mặt ta tới ba lần. Giả thử nó không 
tránh mặt Ta, thì chắc chắn Ta đã giết chết ngươi, còn nó thì Ta 
đã để cho sống…”  Một con lừa gợi nhớ hy tế vâng phục, con 
kia nhắc nhở tha thứ khỏi cơn thịnh nộ. 

Như vậy cảnh tượng đức Giê-su khải hoàn tiến vào Giê
-ru-sa-lem cỡi trên lưng lừa không đơn thuần chỉ là một hình 
ảnh gây ấn tượng. Nếu Hy tế Thập giá là cả một mạc khải vĩ đại 
về Thiên Chúa tình yêu và cứu độ, thì hình ảnh này chính là một 
phần của mạc khải đó (cũng như hình ảnh con rắn đồng trong 
Ga 3, 14-18). Nó nói lên một Thiên Chúa hiền hòa, không kết 
án, không luận phạt. Nó là hình ảnh rất Do Thái về một đấng 
Mê-si-a hiền hòa và xót thương, cứu vớt và tha thứ. Đấng Mê-si
-a, ‘Đấng ngự đến nhân danh Chúa’ phải là như thế, không thể 
khác được. 

Lạy Đấng Mê-si-a hiền hòa cỡi trên lưng lừa con, ai có 
thể mở miệng tung hô và đón nhận Người cách nhiệt tình nhất 
nếu không phải là những người tội lỗi thấp hèn? Nếu con không 
biết tung hô lòng từ bi nhân hậu Chúa, biểu lộ cách rực rỡ nơi 
mầu nhiệm Thập Giá, thì như Chúa nói: “sỏi đá cũng sẽ kêu 
lên!” Xin cho tâm hồn con không bị chai cứng còn hơn cả sỏi 
đá tới độ không biết mở miệng lớn tiếng ca tụng tình thương 
cứu độ Người đã thực hiện trên thập giá vì yêu con. Amen 

 

TÌM HIỂU ĐỂ SỐNG ĐẠO 

TẠI SAO GỌI LÀ TUẦN THƯƠNG KHÓ? 

Hôm nay là Chúa nhật lễ 
lá, bắt đầu Tuần thánh. 
Lịch Phụng vụ cũng ghi là 
Chúa nhật tưởng niệm 
cuộc thương khó của 
Chúa. Trước đây, mùa 
thương khó bắt đầu hai 
tuần trước lễ Chúa Phục 
sinh, tại sao bây giờ rút 
còn một tuần? 

Trước cuộc cải tổ lịch phụng vụ năm 1969, thì mùa 
thương khó bắt đầu từ Chúa nhật thứ năm mùa chay, và như vậy 
kéo dài hai tuần. Mùa thương khó gây một ấn tượng khá lớn cho 
các tín hữu. Tất cả các tượng ảnh trong nhà thờ đều bị phủ bởi 
màn tím cho đến lễ Vọng Phục sinh. Nhiều nhà thờ còn căng 
một bức màn lớn che khuất tất cả gian thánh. Có người giải 
thích là Chúa Giêsu đi trốn, bởi vì dựa trên bài Phúc âm thuật lại 
việc Chúa lánh mình khi dân chúng mưu toan ném đá Người. 
Thế nhưng với cuộc canh tân sau công đồng Vaticanô II, thì lịch 
phụng vụ không còn nói đến mùa thương khó nữa, mà chỉ còn 
Mùa Chay kéo dài cho tới lễ Phục sinh. Tuần lễ trước Phục sinh 
không phải là tuần Thương khó, nhưng từ ngữ “tưởng niệm 
cuộc Thương khó của Chúa” chỉ còn được gắn cho hai ngày: 
Chúa nhật lễ lá (Dominica in Palmis de Passione Domini) và thứ 
sáu tuần thánh (Feria VI in passione Domini). Vào hai dịp đó, 
phụng vụ đọc bài Thương khó: ngày Chúa nhật thì dựa theo 
Phúc âm nhất lãm thay đổi tùy theo chu kỳ ABC; còn ngày thứ 
Sáu thì luôn luôn đọc Phúc âm theo thánh Gioan. 

Tại sao cuộc cải tổ phụng vụ lại bỏ mùa Thương 
khó? 

Thực ra thì không phải là bỏ, nhưng mà muốn trở lại 
với truyền thống cổ xưa thôi. Từ thời xưa, các Kitô hữu dành 40 
ngày để chuẩn bị mừng Lễ Chúa Phục sinh. Vì thế thời gian đó 

lên núi Calvariô, để nghe đọc bài tường thuật về cuộc Thương 
khó và cử hành việc suy tôn Thánh Giá. Và suốt ngày thứ sáu, 
nhiều cuộc suy gẫm lời Chúa được tổ chức bên cạnh nhà thờ 
kính nhớ mộ Chúa. Có thể nói được là từ đó trở đi, các tín hữu 
tìm cách diễn lại cảnh thương khó của Chúa theo gương các tín 
hữu Giêrusalem, không những là vào ngày thứ năm thứ sáu tuần 
thánh, mà còn kéo dài quanh năm nữa. Một hình thức khá quen 
thuộc đối với các tín hữu Việt Nam là ngắm 14 chặng đường 
thánh giá, đi theo Chúa Giêsu từ lúc bị xử án, rồi vác thập giá 
lên núi Calvariô, nơi Người chịu đóng đinh, chịu chết và mai 
táng. Nên biết là hình thức 14 chặng như hiện thời chỉ mới 
thành cố định từ thế kỷ XVII, chứ trước đây nó linh động hơn, 
chẳng hạn có nơi tính đến 7 lần ngã xuống đất, hoặc bắt đầu từ 
vườn Cây dầu, rồi bị bắt, bị điệu qua toà Anna, Caipha, vv. 

Ở Việt Nam còn có hình thức ngắm 15 sự thương khó 
Chúa Giêsu nữa, phải không? 

Có nhiều hình thức để suy gẫm sự thương khó của 
Chúa. Một hình thức đơn giản hơn cả là suy gẫm 5 dấu thánh: 
hai dấu nơi bàn tay; hai dấu nơi bàn chân, và một dấu nơi cạnh 
sườn. Một hình thức nữa là suy gẫm 7 lời của Chúa Giêsu trên 
thập giá. Hình thức ngắm 15 sự thương khó của Chúa thì dựa 
trên một căn bản khác. Tại sao lại có 15 ngắm? Tại vì nó hoạ 
theo giờ kinh Phụng vụ. Trong ba ngày cuối Tuần thánh, tại các 
đan viện hay nhà thờ chánh toà, người ta cử hành phụng vụ giờ 
kinh cách long trọng. Ở chính giữa nhà thờ người ta thắp một 
giá đèn hình tam giác, với 15 ngọn nến. Tại sao 15 ngọn nến? 
Có người gỉai thích là tượng trưng cho Chúa Giêsu với 12 tông 
đồ và 2 môn đệ. Sự thực thì 15 ngọn nến tương đương với 9 
thánh vịnh giờ kinh Đêm (nay gọi là kinh Sách) và 5 thánh vịnh 
giờ Kinh sáng, cộng với thánh ca Tin mừng Benedictus. Cứ sau 
mỗi thánh vịnh thì người ta tắt đi một ngọn đèn. Tại sao vậy? 
Có người giải thích là nó tượng trưng cho các tông đồ và môn 
đệ lần lượt rút lui, bỏ Chúa một mình. Nhưng cũng có người 
giải thích cách đơn giản là đời xưa khi chưa có đèn điện thì tất 
nhiên là phải thắp nhiều đèn để đọc sách. Tuy nhiên, trời càng 
lúc càng về sáng tỏ, cho nên có thể tắt bớt dần dần các ngọn nến 
đi. Cho dù giải thích nguồn gốc lịch sử như thế nào đi nữa, 
chúng ta cũng phải khâm phục các vị thừa sai trước đây đã tìm 
cách để giáo dân tham gia vào phụng vụ Giờ kinh của Giáo hội, 
dĩ nhiên không phải bằng việc hát các thánh vịnh La-tinh (mà họ 
chẳng hiểu gì) nhưng qua việc suy gẫm các sự thương khó của 
Chúa. 

Việc tưởng niệm cuộc thương khó của Chúa chỉ dừng 
lại ở việc suy gẫm mà thôi hay sao? 

Còn nhiều hình thức khác nữa. Một hình thức khá phổ 
thông bên Âu châu trước đây là diễn tuồng Thương khó, mà 
Đức Cha Nguyễn bá Tòng cũng đã thích ứng sang tiếng Việt. 
Nên biết là tuồng Thương khó không phải chỉ diễn ra trên sân 
khấu, nhưng còn trở thành hoạt cảnh, nhiều khi biến thành một 
cuộc rước kiệu. Dù là suy niệm bài thương khó dựa theo Phúc 
âm, dù là đi đàng Thánh giá hay ngắm các sự thương khó, hoặc 
tham dự tuồng Thương khó, người tín hữu muốn nhớ đến Chúa 
Giêsu đã chịu đau khổ vì tội chúng ta; từ đó ta muốn tỏ lòng biết 
ơn bằng cách thông dự vào sứ mạng cứu độ của Người. Thánh 
Phaolô đã viết rằng tôi muốn chịu đóng đinh vào thập giá với 
Đức Kitô, muốn hoàn toàn sống cho Đấng đã yêu mến và hiến 
mạng vì ta (Gal 2,19-20). Thánh Phaolô cũng muốn lãnh nhận 
mọi đau khổ để góp phần vào cuộc khổ nạn của Chúa hầu giúp 
ích cho Hội thánh (Col 1,24). Thánh Phêrô tông đồ, trong bài 
thánh thi đọc vào kinh chiều Chúa nhật mùa Chay, cũng nhắc 
cho các tín hữu hãy coi cuộc thương khó của Chúa như một 
gương mẫu để dõi bước theo Người: “bị nguyền rủa, Người 
không nguyền rủa, chịu đau khổ mà chẳng ngăm đe, nhưng một 
bề phó thác cho Đấng xét xử công bình” (1Pr 2,23). Thiết tưởng 
đó là ý nghĩa chính của các việc cử hành cuộc Thương khó của 

Lịch Phụng Vụ 

03.25:  Chúa Nhật Lễ Lá 
03.26:  Thứ Hai Tuần Thánh 
03.27:  Thứ Ba Tuần Thánh 
03.28:  Thứ Tư Tuần Thánh 
03.29:  Thứ Năm Tuần Thánh 
03.30:  Thứ Sáu Tuần Thánh 
03.31:  Thứ Bảy Tuần Thánh 
04.01:  Chúa Nhật Phục Sinh 

Phụng Vụ Thánh Lễ: 

 Đọc Sách và Dâng Của Lễ: Ca Đoàn Phanxicô phân công 

 Thừa Tác Viên Thánh Thể và Xin Tiền: Ông Nguyễn Văn 
Dũng phụ trách 

Chúa từ những thế kỷ đầu tiên tại Giêrusalem cho đến chặng 
đường thánh giá ngày nay: đó là chúng ta muốn đi theo Chúa. 

Lm. Giuse Phan Tấn Thành OP 

Chúa Nhật 03.18.2018:       
7:00 PM:    40 người    -  $157 
9:00 AM:  212 người   -   $1,235     
5:00 PM:  296 người   -   $1,730 
Hàng rau: $240 

 
THÔNG BÁO: 

Thứ Năm, Thứ Sáu và Thứ Bảy  Tuần Thánh, 
03.29,30,31.2018, Thánh Lễ vào lúc 8:00 PM. Xin 
kính mời quý ông bà anh chị em đến tham dự.  

Chúa Nhật Phục Sinh, 04.01.2018, chỉ có 1 Thánh Lễ 
vào lúc 9:00 AM. Không có Thánh Lễ 5:00 PM. 

Nhân dịp kỷ niệm 50 năm thành lập Giáo Phận 
St.Petersburg, vào lúc 3:00 PM, 05.06.2018, sẽ có 
nghi thức Dâng Hiến Giáo Phận cho Trái Tim Vô 
Nhiễm Mẹ. Những ai đến tham dự nghi thức này 
xin hãy ghi danh nơi ông Phạm Ngọc Kính 813-
600-9287. Ngoài ra, những ai đến viếng nhà thờ 
Chính Tòa, St. Jude the Apostle – 5815 5th Ave 
North, St. Petersburg, FL 33710 - thì sẽ được 
hưởng ơn Toàn xá. Điều kiện để lãnh nhận ơn 
Toàn xá là: Đọc Kinh Lạy Cha, Kinh Tin Kính, 
cầu nguyện với Đức Trinh Nữ Maria, xưng tội 
rước lễ trước hoặc sau 20 ngày và cầu nguyện theo 
ý Đức Giáo Hoàng. Những người yếu đau bệnh tật 
không thể hành hương đến nhà thờ Chính Tòa 
cũng có thể hiệp thông cầu nguyện để hưởng ơn 
Toàn Xá theo những điều kiện đã nêu. 

Những gia đình nào có con em được Rửa Tội tại Giáo 
Đoàn Thánh Giuse, xin đến gặp Cha Quản Nhiệm 
để lấy Giấy Chứng Nhận Bí Tích.  


